
KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/1559 

2020 m. spalio 26 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas Įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470, kuriuo nustatomas Sąjungos 
naujų maisto produktų sąrašas 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2015 m. lapkričio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/2283 dėl naujų maisto 
produktų, iš dalies keičiantį Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 1169/2011 ir panaikinantį Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 258/97 ir Komisijos reglamentą (EB) Nr. 1852/2001 (1), ypač į jo 12 straipsnį, 

kadangi: 

(1) pagal Reglamento (ES) 2015/2283 8 straipsnį Komisija iki 2018 m. sausio 1 d. turėjo sudaryti Sąjungos naujų 
maisto produktų, kuriuos leidžiama naudoti arba apie kuriuos pranešta pagal Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamentą (EB) Nr. 258/97 (2), sąrašą; 

(2) Sąjungos naujų maisto produktų, kuriuos leidžiama naudoti arba apie kuriuos pranešta pagal Reglamentą (EB) 
Nr. 258/97, sąrašas nustatytas Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2017/2470 (3); 

(3) Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/1023 (4) ištaisytas Įgyvendinimo reglamento (ES) 2017/2470 priede 
pateiktas pradinis Sąjungos naujų maisto produktų sąrašas pakeičiant tą priedą. Nuo to laiko priimti aštuoni Komisijos 
įgyvendinimo reglamentai (ES) 2018/460 (5), (ES) 2018/461 (6), (ES) 2018/462 (7), (ES) 2018/469 (8), (ES) 2018/991 (9), 

(1) OL L 327, 2015 12 11, p. 1. 
(2) 1997 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 258/97 dėl naujų maisto produktų ir naujų maisto 

komponentų (OL L 43, 1997 2 14, p. 1). 
(3) 2017 m. gruodžio 20 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamentą (ES) 2015/2283 dėl naujų maisto produktų nustatomas Sąjungos naujų maisto produktų sąrašas (OL L 351, 2017 12 30, 
p. 72). 

(4) 2018 m. liepos 23 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1023, kuriuo ištaisomas Įgyvendinimo reglamentas (ES) 
2017/2470, kuriuo nustatomas Sąjungos naujų maisto produktų sąrašas (OL L 187, 2018 7 24, p. 1). 

(5) 2018 m. kovo 20 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/460, kuriuo leidžiama pateikti rinkai rudadumblių Ecklonia cava 
florotaninus kaip naują maisto produktą pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/2283 ir kuriuo iš dalies 
keičiamas Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470 (OL L 78, 2018 3 21, p. 2). 

(6) 2018 m. kovo 20 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/461, kuriuo leidžiama išplėsti taksifolino koncentruoto ekstrakto 
naudojimo kaip naujo maisto produkto pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/2283 paskirtį ir iš dalies 
keičiamas Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470 (OL L 78, 2018 3 21, p. 7). 

(7) 2018 m. kovo 20 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/462, kuriuo leidžiama išplėsti L-ergotioneino naudojimo kaip 
naujo maisto produkto pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/2283 paskirtį ir iš dalies keičiamas Komisijos 
įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470 (OL L 78, 2018 3 21, p. 11). 

(8) 2018 m. kovo 21 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/469, kuriuo leidžiama pateikti rinkai trijų augalų (Cynanchum 
wilfordii Hemsley, Phlomis umbrosa Turcz. ir Angelica gigas Nakai) šaknų ekstraktą kaip naują maisto produktą pagal Europos Parlamento 
ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/2283 ir iš dalies keičiamas Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470 (OL L 79, 
2018 3 22, p. 11). 

(9) 2018 m. liepos 12 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/991, kuriuo leidžiama pateikti rinkai vištų kiaušinių baltymo 
lizocimo hidrolizatą kaip naują maisto produktą pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/2283 ir kuriuo iš dalies 
keičiamas Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470 (OL L 177, 2018 7 13, p. 9). 
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(ES) 2018/1011 (10), (ES) 2018/1018 (11), (ES) 2018/1032 (12), kuriais atitinkamai leidžiama teikti rinkai naujus maisto 
produktus arba išplečiama naujų maisto produktų naudojimo paskirtis. Šiais įgyvendinimo reglamentais taip pat 
atnaujintas Sąjungos sąrašas. Tačiau tų naujų maisto produktų ir naujų maisto produktų naudojimo paskirties išplėtimo 
sąraše, kuris pakeistas Įgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/1023, nebėra; 

(4) todėl, siekiant aiškumo ir teisinio tikrumo, Įgyvendinimo reglamento (ES) 2017/2470 priede pateiktas Sąjungos 
naujų maisto produktų sąrašas turėtų būti iš dalies pakeistas, kad tie nauji maisto produktai ir naujų maisto 
produktų naudojimo paskirties išplėtimas būtų vėl įtraukti į Sąjungos sąrašą. Kadangi tie nauji maisto produktai ir 
naujų maisto produktų naudojimo paskirties išplėtimas buvo įtraukti į Sąjungos sąrašą iki Įgyvendinimo reglamento 
(ES) 2018/1023 įsigaliojimo 2018 m. rugpjūčio 13 d., šis reglamentas turėtų būti taikomas nuo tos dienos; 

(5) šiame reglamente nustatytos priemonės atitinka Augalų, gyvūnų, maisto ir pašarų nuolatinio komiteto nuomonę, 

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ: 

1 straipsnis 

Įgyvendinimo reglamento (ES) 2017/2470 priedas iš dalies keičiamas pagal šio reglamento priedą. 

2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje dieną. 

Jis taikomas nuo 2018 m. rugpjūčio 13 d. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse. 

Priimta Briuselyje 2020 m. spalio 26 d.  

Komisijos vardu 
Pirmininkė 

Ursula VON DER LEYEN     

(10) 2018 m. liepos 17 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1011, kuriuo leidžiama išplėsti ultravioletine spinduliuote 
apdorotų grybų naudojimo kaip naujo maisto produkto pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/2283 paskirtį ir 
iš dalies keičiamas Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470 (OL L 181, 2018 7 18, p. 4). 

(11) 2018 m. liepos 18 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1018, kuriuo leidžiama išplėsti UV apdorotų kepimo mielių 
(Saccharomyces cerevisiae) naudojimo kaip naujo maisto produkto pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/2283 
paskirtį ir iš dalies keičiamas Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470 (OL L 183, 2018 7 19, p. 9). 

(12) 2018 m. liepos 20 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1032, kuriuo leidžiama išplėsti mikrodumblių Schizochytrium sp. 
aliejaus naudojimo kaip naujo maisto produkto pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/2283 paskirtį ir iš dalies 
keičiamas Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470 (OL L 185, 2018 7 23, p. 9). 
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PRIEDAS 

Priedas iš dalies keičiamas taip: 

1. 1 lentelė (Leidžiami naudoti nauji maisto produktai) iš dalies keičiama taip: 

a) tarp įrašo „Gyslotinio ežeinio (Echium plantagineum) aliejus“ ir įrašo „Kiaušinių membranų hidrolizatas“ įterpiamas šis įrašas: 

Leidžiamas naudoti 
naujas maisto produktas Naujo maisto produkto naudojimo sąlygos Papildomi specialieji ženklinimo reikalavimai Kiti reikalavimai 

„Rudadumblių 
Ecklonia cava  
florotaninai 

Nurodyta maisto produktų kategorija Didžiausia leidžiamoji koncentracija Maisto produktų, kurių sudėtyje yra naujo maisto produkto, etike­
tėje nurodomas naujo maisto produkto pavadinimas „Rudadumb­
lių Ecklonia cava florotaninai“. 
Maisto papildai, kurių sudėtyje yra rudadumblių Ecklonia cava flo­
rotaninų, turi būti pažymėti tokiu įrašu: 
a) šio maisto papildo neturėtų vartoti jaunesni kaip dvylikos/ke­

turiolikos/aštuoniolikos (*) metų asmenys; 
b) šio maisto papildo neturėtų vartoti skydliaukės ligomis 

sergantys asmenys ir asmenys, žinantys, kad priklauso rizikos 
susirgti skydliaukės ligomis grupei, arba nustatyti kaip 
priklausantys tokiai grupei; 

c) šio maisto papildo reikėtų nevartoti, jei vartojami kiti maisto 
papildai, kurių sudėtyje yra jodo. 

(*) Priklausomai nuo amžiaus grupės, kuriai skirtas maisto papildas.“  

Maisto papildai, kaip apibrėžta 
Direktyvoje 2002/46/EB, skirti 
vartoti visiems vartotojams, 
išskyrus vaikus iki 12 metų 

12–14 metų paaugliams: 163 mg 
per dieną 
vyresniems nei 14 metų paau­
gliams: 230 mg per dieną 
suaugusiesiems: 263 mg per parą   

b) įrašas „Taksifolino koncentruotas ekstraktas“ pakeičiamas taip: 

„Taksifolino  
koncentruotas  
ekstraktas 

Nurodyta maisto produktų kategorija Didžiausia leidžiamoji koncentracija Maisto produktų, kurių sudėtyje yra naujo maisto produkto, eti­
ketėje nurodomas naujo maisto produkto pavadinimas „taksifo­
lino koncentruotas ekstraktas“.  Jogurtas be priedų/jogurtas su 

vaisiais(*) 
0,020 g/kg 

Kefyras(*) 0,008 g/kg 

Pasukos(*) 0,005 g/kg 

Pieno milteliai(*) 0,052 g/kg 

Grietinėlė(*) 0,070 g/kg 

Grietinė(*) 0,050 g/kg 

Sūris (*) 0,090 g/kg 

Sviestas(*) 0,164 g/kg 

Šokoladiniai konditerijos gaminiai 0,070 g/kg 
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Nealkoholiniai gėrimai 0,020 g/L 

Maisto papildai, kaip apibrėžta 
Direktyvoje 2002/46/EB, skirti 
visiems vartotojams, išskyrus 
kūdikius, mažus vaikus ir jau­
nesnius nei 14 metų vaikus bei 
paauglius 

100 mg per dieną 

(*) Kai taksifolino koncentruotas ekstraktas naudojamas pieno 
gaminiuose, jis negali pakeisti visų pieno sudedamųjų dalių ar jų 
dalies.“   

c) įrašas „L-ergotioneinas“ pakeičiamas taip: 

„L-ergotioneinas Nurodyta maisto produktų kategorija Didžiausia leidžiamoji koncentracija Maisto produktų, kurių sudėtyje yra naujo maisto produkto, eti­
ketėje nurodomas naujo maisto produkto pavadinimas „L-ergo­
tioneinas“.  Nealkoholiniai gėrimai 0,025 g/kg 

Pieno gėrimai 0,025 g/kg 

„Šviežio“ pieno gaminiai (*) 0,040 g/kg 

Dribsnių batonėliai 0,2 g/kg 

Šokoladiniai konditerijos gami­
niai 

0,25 g/kg 

Maisto papildai, kaip apibrėžta 
Direktyvoje 2002/46/EB 

30 mg per dieną visiems vartoto­
jams (išskyrus nėščias ir žindan­
čias moteris) 
20 mg per dieną vyresniems nei 3 
metų vaikams 

(*) Kai L-ergotioneinas naudojamas pieno gaminiuose, juo negalima 
visiškai arba iš dalies pakeisti jokios pieno sudedamosios dalies.“   

d) tarp įrašo „L-ergotioneinas“ ir įrašo „Geležies natrio etilendiamino tetraacto rūgšties druska“ įterpiamas šis įrašas: 

„Trijų augalų 
(Cynanchum wilfor­
dii Hemsley, Phlomis 
umbrosa Turcz. ir 
Angelica gigas 
Nakai) šaknų ekst­
raktas 

Nurodyta maisto produktų kategorija Didžiausia leidžiamoji koncentracija Maisto produktų, kurių sudėtyje yra naujo maisto produkto, etike­
tėje nurodomas naujo maisto produkto pavadinimas „trijų augalų 
(Cynanchum wilfordii Hemsley, Phlomis umbrosa Turcz. ir Angelica gigas 
Nakai) šaknų ekstraktas“. 
Maisto papildų, kurių sudėtyje yra trijų augalų šaknų mišinio ekst­
rakto, etiketėje greta sudedamųjų dalių sąrašo turi būti nurodyta, 
kad jų neturėtų vartoti asmenys, kuriems nustatyta alergija salie­
rams.“  

Direktyvoje 2002/46/EB api­
brėžti maisto papildai, skirti 
suaugusiesiems 

175 mg per dieną   
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e) tarp įrašo „Likopeno dervingasis aliejus iš pomidorų“ ir įrašo „Magnio citrato malatas“ įterpiamas šis įrašas: 

„Vištų kiaušinių bal­
tymo lizocimo hid­
rolizatas 

Nurodyta maisto produktų kategorija Didžiausia leidžiamoji koncentracija Maisto papildų, kurių sudėtyje yra naujo maisto produkto, etike­
tėje nurodomas naujo maisto produkto pavadinimas „Vištų kiau­
šinių baltymo lizocimo hidrolizatas“.“  Maisto papildai, kaip apibrėžta 

Direktyvoje 2002/46/EB, skirti 
suaugusiesiems 

1000 mg per dieną   

f) įrašas „Ultravioletine spinduliuote apdoroti grybai (Agaricus bisporus)“ pakeičiamas taip: 

„Ultravioletine spin­
duliuote apdoroti 
grybai (Agaricus 
bisporus) 

Nurodyta maisto produktų kategorija Didžiausias leidžiamas vitamino D2 

kiekis 
1. Maisto produktų, kurių sudėtyje yra naujo maisto produkto, 

etiketėje nurodomas naujo maisto produkto pavadinimas 
„ultravioletine spinduliuote apdoroti grybai (Agaricus 
bisporus)“. 

2. Prie naujo maisto produkto pavadinimo etiketėje turi būti 
pateikta nuoroda, kad „kontroliuojamas apdorojimas šviesa 
vitamino D kiekiui padidinti“ arba „apdorota UV spinduliais 
vitamino D2 kiekiui padidinti“.“  

Dvisporiai pievagrybiai (Agaricus 
bisporus) 

20 μg vitamino D2/100 g šviežios 
medžiagos svorio   

g) įrašas „UV apdorotos kepimo mielės (Saccharomyces cerevisiae)“ pakeičiamas taip: 

„UV spinduliuote 
apdorotos kepimo 
mielės (Saccharomy­
ces cerevisiae) 

Nurodyta maisto produktų kategorija Didžiausias leidžiamas vitamino D2 

kiekis 
Maisto produktų, kurių sudėtyje yra naujo maisto produkto, eti­
ketėje nurodomas naujo maisto produkto pavadinimas „mielės su 
vitaminu D“ arba „mielės su vitaminu D2“.  

Mielinė duona ir mielinės ban­
delės 

5 μg vitamino D2/100 g 

Smulkieji mieliniai duonos ar 
pyrago kepiniai 

5 μg vitamino D2/100 g 

Maisto papildai, kaip apibrėžta 
Direktyvoje 2002/46/EB  

Naminiams kepiniams skirtos 
fasuotos šviežios arba sausos 
mielės 

45 μg/100 g šviežių mielių 
200 μg/100 g sausų mielių 

1. Maisto produktų, kurių sudėtyje yra naujo maisto produkto, 
etiketėje nurodomas naujo maisto produkto pavadinimas 
„mielės su vitaminu D“ arba „mielės su vitaminu D2“. 

2. Naujų maisto produktų etiketėje nurodomas teiginys, kad 
maisto produktas skirtas tik kepimui ir kad jo žalio neturėtų 
būti valgoma. 

3. Naujų maisto produktų etiketėje pateikiamos naudojimo 
instrukcijos galutiniams vartotojams, kad nebūtų viršijama 
didžiausia 5 μg/100 g vitamino D2 koncentracija gatavuose 
naminiuose kepiniuose.“   
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h) įrašas „Mikrodumblių Schizochytrium sp. (T18) aliejus“ pakeičiamas taip: 

„Mikrodumblių 
Schizochytrium sp. 
(T18) aliejus 

Nurodyta maisto produktų kategorija Didžiausia leidžiamoji koncentracija Maisto produktų, kurių sudėtyje yra naujo maisto pro­
dukto, etiketėje nurodomas naujo maisto produkto pava­
dinimas „mikrodumblių Schizochytrium sp. aliejus“.“  Pieno gaminiai, išskyrus pieno gėri­

mus 
200 mg/100 g arba sūrio produk­
tams – 600 mg/100 g 

Pieno gaminių pakaitalai, išskyrus 
gėrimus 

200 mg/100 g arba sūrio gaminių 
pakaitalams – 600 mg/100 g 

Tepieji riebalai ir padažai 600 mg/100 g 

Pusryčių javainiai 500 mg/100 g 

Maisto papildai, kaip apibrėžta 
Direktyvoje 2002/46/EB 

250 mg DHR per dieną visiems var­
totojams 

450 mg DHR per dieną nėščioms ir 
žindančioms moterims 

Viso paros raciono pakaitalai svoriui 
kontroliuoti, kaip apibrėžta Regla­
mente (ES) Nr. 609/2013, ir pakaiti­
niai maisto produktai svoriui kont­
roliuoti 

250 mg patiekale 

Mažiems vaikams skirti pieno gėri­
mai ir panašūs produktai 

200 mg/100 g 

Maistas, reikalingas intensyviam 
raumenų darbui, ypač tinkantis 
sportininkams 

Maisto produktai, kurių etiketėje 
nurodyta, kad juose nėra glitimo arba 
yra mažesnis glitimo kiekis, pagal 
Komisijos įgyvendinimo reglamento 
(ES) Nr. 828/2014 reikalavimus 

Specialiosios medicininės paskirties 
maisto produktai, kaip apibrėžta 
Reglamente (ES) Nr. 609/2013 

Laikantis konkrečių asmens, kuriam 
skirtas produktas, mitybos reikala­
vimų 

Grūdiniai gaminiai, duona, bandelės 
ir saldūs sausainiai 

200 mg/100 g 

Dribsnių batonėliai 500 mg/100 g 

Maistiniai riebalai 360 mg/100 g 
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Nealkoholiniai gėrimai (įskaitant 
pieno gaminių pakaitalus ir pieno 
gėrimus) 

80 mg/100 ml 

Pradinio maitinimo kūdikių mišiniai 
ir tolesnio maitinimo kūdikių miši­
niai, kaip apibrėžta Reglamente (ES) 
Nr. 609/2013 

Pagal Reglamentą (ES) Nr. 609/2013 

Perdirbti grūdiniai maisto produktai 
ir kūdikiams bei mažiems vaikams 
skirti maisto produktai, kaip api­
brėžta Reglamente (ES) 
Nr. 609/2013 

200 mg/100 g 

Vaisių ir (arba) daržovių tyrės 100 mg/100 g   

2. 2 lentelė (Specifikacijos) iš dalies keičiama taip: 

a) tarp įrašo „Gyslotinio ežeinio (Echium plantagineum) aliejus“ ir įrašo „Kiaušinių membranų hidrolizatas“ įterpiamas šis įrašas: 

Leidžiami naudoti nauji maisto produktai Specifikacija 

„Rudadumblių Ecklonia cava florotaninai Aprašymas / apibrėžtis 
Rudadumblių Ecklonia cava florotaninai išgaunami ekstrahuojant alkoholiu iš valgomų jūrų dumblių Ecklonia cava. Ekstraktas – 
tai tamsiai rudi milteliai, kuriuose yra daug florotaninų – polifenolių junginių, aptinkamų kaip antriniai metabolitai tam tikrų 
rūšių ruduose dumbliuose. 
Charakteristikos / sudėtis 
Florotaninų kiekis: 90 ± 5 % 
Antioksidacinis aktyvumas: > 85 % 
Drėgmė – < 5 % 
Peleningumas: < 5 % 
Mikrobiologiniai kriterijai: 
Bendras gyvybingų ląstelių skaičius: < 3 000 KSV/g 
Mielės ir pelėsiai: < 300 KSV/g 
Koliforminės bakterijos: neigiamas rezultatas 
Salmonella spp.: neigiamas rezultatas 
Staphylococus aureus (auksinis stafilokokas): neigiamas rezultatas 
Sunkieji metalai ir halogenai: 
Švinas: < 3,0 mg/kg 
Gyvsidabris: < 0,1 mg/kg 
Kadmis: < 3,0 mg/kg 
Arsenas: < 25,0 mg/kg 
Neorganinis arsenas: < 0,5 mg/kg 
Jodas: 150,0–650,0 mg/kg 
KSV: kolonijas sudarantys vienetai“   
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b) įrašas „Taksifolino koncentruotas ekstraktas“ pakeičiamas taip: 

„Taksifolino koncentruotas ekstraktas Apibrėžtis: 
Cheminis pavadinimas: [(2R,3R)-2-(3,4-dihidroksifenil)-3,5,7-trihidroksi-2,3-dihidrochromen-4-onas, dar vadinamas (+) trans 
(2R,3R)- dihidrokvercetinu] ir ne daugiau kaip 2 % cis-formos.“   

c) tarp įrašo „L-ergotioneinas“ ir įrašo „Geležies natrio etilendiamino tetraacto rūgšties druska“ įterpiamas šis įrašas: 

„Trijų augalų (Cynanchum wilfordii Hemsley, 
Phlomis umbrosa Turcz. ir Angelica gigas Nakai) 
šaknų ekstraktas 

Aprašymas / apibrėžtis 
Trijų augalų šaknų mišinys – gelsvai rudos spalvos smulkūs milteliai, gaunami ekstrahuojant karštu vandeniu, koncentruojami 
garinant ir apdorojami purškiamojo džiovinimo būdu. 
Trijų augalų šaknų mišinio ekstrakto sudėtis 
Cynanchum wilfordii šaknys: 32,5 % (masinės dalies) 
Phlomis umbrosa šaknys: 32,5 % (masinės dalies) 
Angelica gigas šaknys: 35,0 % (masinės dalies) 
Specifikacijos 
Nuodžiūvis: ne daugiau kaip 100 mg/g 
Tyrimo duomenys 
Cinamono rūgštis: 0,012–0,039 mg/g 
Šanžizido metilesteris: 0,20–1,55 mg/g 
Nodakeninas: 3,35–10,61 mg/g 
Metoksalenas: < 3 mg/g 
Fenoliai: 13,0–40,0 mg/g 
Kumarinai: 13,0–40,0 mg/g 
Iridoidai: 13,0–39,0 mg/g 
Saponinai: 5,0–15,5 mg/g 
Maistinės sudedamosios dalys 
Angliavandeniai: 600–880 mg/g 
Baltymai: 70–170 mg/g 
Riebalai: < 4 mg/g 
Mikrobiologiniai parametrai 
Bendras gyvybingų bakterijų skaičius: < 5000 KSV/g 
Bendras mielių ir pelėsių skaičius: < 100 KSV/g 
Koliforminės bakterijos: < 10 KSV/g 
Salmonella: nėra 25 g 
Escherichia coli: nėra 25 g 
Staphylococus aureus (auksinis stafilokokas): nėra 25 g 
Sunkieji metalai 
Švinas: < 0,65 mg/kg 
Arsenas: < 3,0 mg/kg 
Gyvsidabris: < 0,1 mg/kg 
Kadmis: < 1,0 mg/kg 
KSV: kolonijas sudarantys vienetai“   
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d) tarp įrašo „Likopeno dervingasis aliejus iš pomidorų“ ir įrašo „Magnio citrato malatas“ įterpiamas šis įrašas: 

„Vištų kiaušinių baltymo lizocimo hidrolizatas Aprašymas / apibrėžtis 
Vištų kiaušinių baltymo lizocimo hidrolizatas gaunamas iš vištų kiaušinio baltymo lizocimo fermentavimo būdu, naudojant 
subtiliziną iš Bacillus licheniformis. 
Produktas yra baltos–šviesiai geltonos spalvos milteliai. 
Specifikacija 
Baltymai (TN(*) x 5,30): 80–90 % 
Triptofanas: 5–7 % 
Triptofano/LNAA(**) santykis: 0,18–0,25 
Hidrolizės laipsnis: 19–25 % 
Drėgmė: < 5 % 
Peleningumas: < 10 % 
Natris: < 6 % 
Sunkieji metalai 
Arsenas: < 1 ppm 
Švinas: < 1 ppm 
Kadmis: < 0,5 ppm 
Gyvsidabris: < 0,1 ppm 
Mikrobiologiniai kriterijai 
Bendras aerobinių bakterijų skaičius: < 103 KSV/g 
Bendras mielių/pelėsių skaičius: < 102 KSV/g 
Enterobakterijos: < 10 KSV/g 
Salmonella spp.: nėra 25 g 
Escherichia coli: nėra 10 g 
Staphylococus aureus (auksinis stafilokokas): nėra 10 g 
Pseudomonas aeruginosa: nėra 10 g 

* TN:bendrasis azotas 

** LNAA: ilgagrandės neutralios aminorūgštys“   

e) įrašas „Ultravioletine spinduliuote apdoroti dvisporiai pievagrybiai (Agaricus bisporus)“ pakeičiamas taip: 

„Ultravioletine spinduliuote apdoroti dvisporiai 
pievagrybiai (Agaricus bisporus) 

Aprašymas / apibrėžtis 
Komerciniams tikslams auginami dvisporiai pievagrybiai (Agaricus bisporus); ultravioletine šviesa apdoroti išauginti grybai. 
Ultravioletinė spinduliuotė: ultravioletinės spinduliuotės, kurios bangos ilgis 200–800 nm, procesas. 
Vitaminas D2 

Cheminis pavadinimas: (3β,5Z,7E,22E)-9,10-sekoergosta-5,7,10(19),22-tetraen-3-olis 
Sinonimas: Ergokalciferolis 
CAS Nr. 50-14-6 
Molekulinė masė: 396,65 g/mol 
Kiekis 
Vitamino D2 kiekis galutiniame produkte: 5–20 μg/100 g šviežios medžiagos svorio, baigiantis laikymo trukmei“   
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f) įrašas „UV spinduliuote apdorotos kepimo mielės (Saccharomyces cerevisiae)“ pakeičiamas taip: 

„UV spinduliuote apdorotos kepimo mielės 
(Saccharomyces cerevisiae) 

Aprašymas / apibrėžtis 
Mielės (Saccharomyces cerevisiae) yra veikiamos ultravioletine šviesa, siekiant paskatinti ergosterolio konversiją į vitaminą D2 

(ergokalciferolį). Vitamino D2 kiekis mielių koncentrate 800 000–3 500 000 TV vitamino D/100 g (200–875 μg/g). Mielės gali 
būti neaktyvuotos. 
Mielių koncentratas maišomas su įprastomis kepimo mielėmis, kad nebūtų viršijama didžiausia leidžiamoji koncentracija nami­
niams kepiniams skirtose fasuotose šviežiose arba sausose mielėse. 
Gelsvai rudos spalvos birios granulės. 
Vitaminas D2: 
Cheminis pavadinimas: (5Z,7E,22E)-(3S)-9,10-sekoergosta-5,7,10(19),22-tetraen-3-olis 
Sinonimas: Ergokalciferolis 
CAS Nr. 50-14-6 
Molekulinė masė: 396,65 g/mol 
Mielių koncentrato mikrobiologiniai kriterijai: 
Koliforminės bakterijos: ≤ 103/g 
Escherichia coli: ≤ 10/g 
Salmonella: nėra 25 g“   

LT
Europos Sąjungos oficialusis leidinys 

L 357/16                                                                                                                                       
2020 10 27   


	Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/1559 2020 m. spalio 26 d. kuriuo iš dalies keičiamas Įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470, kuriuo nustatomas Sąjungos naujų maisto produktų sąrašas (Tekstas svarbus EEE) 
	PRIEDAS 


